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Synergies and Contradictions between the German Glossocosmos
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(Abstract)’

In his essay about The Mioritic Space, Lucian Blaga states that “the Christian
doctrine endured some adaptations and accepted some spiritual infiltrations dictated by
the local or ethnic spirit of the various geographic regions”. Complementarily, we can
say that the “local or ethnic spirit” has always been influenced by religious doctrines
that have stood up or, on the contrary, have amended some secular customs and
customs. Starting from the above-mentioned theses, we will try to describe some
aspects of the spiritual bipolarity specific to the Bukovinian Germans of Roman
Catholic Confession. In particular, we will emphasize the ambivalent influence of the
Catholic Church on the use of the mother tongue by the German Catholics of Bukovina.
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bipolarity.

Glosocosmos si hagiocosmos

Intrucat in aceasta lucrare vorbim despre ,,glosocosmos” si despre ,,hagiocosmos”,
dorim, mai Intdi, sd precizam cu ce acceptie folosim aceste notiuni (care, datorita
raportului dintre intensiune si extensiune, pot fi considerate chiar concepte sau
categorii filozofice). Etimologic, nu ar fi mult de explicat: in elind, yAwooo inseamna
,lImba”, aylov inseamna ,,sfant” §i kocpog — ,,univers ordonat”.

Termenul glosocosmos desemneazda o limba in calitatea acesteia de a fi
o imagine particulard a realiilor care alcatuiesc lumea (universul), céci limba nu
este doar un sistem alcatuit din elemente distincte si ordonate, care pot fi combinate
dupd anumite norme, astfel incat sa devina posibild comunicarea intre indivizi
vorbitori. Wilhelm von Humboldt a considerat ca limba este ,,Weltansicht”, adica o
»viziune asupra lumii”, individuald si specificd unei comunitati de vorbitori.

" Traducere: Stefanita-Mihaela Ungureanu.

Analele Bucovinei, XXV, 1 (52), p. 223-239, Radauti — Bucuresti, 2019
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Cuvintele nu sunt amprente fidele ale obiectelor care ne Inconjoard, ci imagini
subiective ale acestora'. Din punct de vedere fizic, omul triieste (existd) in lumea
reala, 1nsd, din punct de vedere al perceptiei, el trdieste in limbd, realitatea
exterioara 1i devine proprie prin denumirile aplicate obiectelor acestei realitati. O teza
similard formuleaza si Sylvia Reinart, o renumita specialista in teoria traducerii:
,Limba este strans corelatd cu stilul de viatd si cu istoria vorbitorilor nativi ai
acesteia. Ea este mai mult decat un simplu instrument care face posibild comuni-
carea despre un domeniu al realitatii extralingvistice. Orice limba este mai degraba
un purtitor al caii gisite de o comunitate pentru a intelege sistematic lumea””.

Pentru formarea fiecarui individ vorbitor, determinant este glosocosmosul
matern. De regula, se considera ca limba materna este aceea in care vorbitorul
poseda cea mai mare competenta lingvistica. Acest lucru nu este universal valabil.
De exemplu, prin migratie in altd tard (in alt spatiu lingvistic), vorbitorul poate
invita altd limba pe care sa o foloseascd aproape exclusiv in toate situatiile de
comunicare, fapt care va determina o scadere a competentei de exprimare in limba
materni sau chiar pierderea acestei competente. Insi, imaginile limbii materne,
adicd a primei limbi dobandite in copildrie, fard procese formale de invétare,
persistda mult timp in mentalul individului vorbitor (uneori toata viata), chiar daca
acesta si-a pierdut capacitatea uzului limbii materne®. in cazul vorbitorilor perfect
bilingvi, imaginile lingvistice ale realiilor se amesteca, aspect dovedit de faptul ca
deseori (sau cel putin ocazional) bilingvii, In special cei cu nivel de culturd modest,
»schimba” limbile in care se exprima in cadrul dialogurilor, discursurilor sau chiar
in simple acte de vorbire.

Definirea termenului de ,,Jimba materna” este controversata. Nu este, In mod
obligatoriu, nici limba invatata informal ,,de la mama” sau de la cel/cea care tine
loc de mama, nici limba ,,vorbitd cel mai bine”, nici limba in care socotesti
preturile atunci cand mergi la piata sau la supermarket, ci, eventual, limba in care
nu simti frica de a te exprima gresit, i chiar daca te exprimi gresit (adicé incorect
sau inadecvat din punct de vedere stilistic), iti este indiferent (nu te afecteaza
emotional remarcile, mai mult sau mai putin pertinente ale interlocutorilor). Un
indicator esential al limbii materne este si limba in care se roaga vorbitorul®.

Prin analogie cu intensiunea termenului glosocosmos, utilizdm termenul
hagiocosmos ca nominatie a unei imagini particulare (si subiective) a universului

=90

' De exemplu, in limba romana, ,,planeta Venus”, ,luceafarul de seard” si ,luceafdrul diminetii”
denumesc acelasi obiect.

2 Sylvia Reinart, Kulturspezifik in der Fachiibersetzung: die Bedeutung der Kulturkompetenz bei der
Translation fachsprachlicher und fachbezogener Texte, Berlin, Frank & Timme, 2009, p. 52 (trad. n.).

3 De exemplu, cuvantul german , Frithstiick”, echivalentul denumirii romanesti ,,mic dejun”,
exprimd o imagine lingvistica cu totul particulara, fiind format din determinatul ,,Stiick” (bucata) si
determinativul ,,friih” (devreme). La fel si echivalentul german pentru cina: ,,Abendbrot”, format din
determinatul ,,Brot” (paine) si determinativul ,,Abend” (seard). Exonimul romanesc ,,neamt” are etimologie
slava: ,,neMoii” Inseamna in limba rusa , mut”.

* Ne referim aici, in special, la rugiciunea particulara si nu la cea formala, practicati in cadrul
unei comunitati. in cadrul comunititii, individul imprumuta (imita) formele statuate de aceasta.
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credintei in Dumnezeu. Oamenii, chiar daca cred in acelasi Dumnezeu, pot trai in
hagiocosmosuri diferite, avand perceptii diferite despre transcendenta si lumea pe
care nu o pot experimenta. Fiecare religie’ propune si incearci sia impuni un alt
hagiocosmos. Imaginile conceptelor religioase difera de la o religie la alta: intr-un
fel arata raiul crestin si altfel arata raiul islamic. Insa, nu doar religiile, ci si diversele
confesiuni care au purces din acestea sunt hagiocosmosuri diferite: in catolicism
este statuat teologic si dogmatic purgatoriul (un loc de ispasire vremelnica a culpelor?,
o antecamerd a raiului?)®. Acest concept nu existd in confesiunea crestin-ortodoxa.
In schimb, in unele spatii culturale ortodoxe, credinta populara include conceptul
de ,,vamile cerului”.

Utilizdm denumirile hagiocosmos si glosocosmos §i pentru a sugera o dualitate
in modul in care oamenii §i grupurile de oameni percep lumea. Dezvoltarea
spirituala si intelectuald are la baza ratiunea si intuitia. Cunoasterea este un proces
de trecere de la premize si ipoteze la concluzii. Daca premizele sunt adevirate si
rationamentul este valid din punct de vedere logic, se ajunge la concluzii adevarate.
In cazul limbii (si al uzului ei in vorbire), precum si in cazul religiei (si al
practicilor religioase), premizelor nu li se poate determina valoarea logica de
adevarat sau fals. Prin urmare, nici concluziile rationamentelor nu pot fi considerate
ca fiind categoric adevarate. In privinta limbii si a religiei, nu sunt acceptabile
conceptele logice de adevarat si fals, ci doar cele de corect sau incorect. Corecti-
tudinea vizeaza actele — de exemplu, actele de gandire, de vorbire, de interpretare
sau de credintd. In tratatul siu de logicd, Gheorghe Enescu prezinti urmatoarele
situatii posibile: a) din premize adevarate se poate deduce o concluzie adevarata;
b) din premize false se poate scoate o concluzie adevarata si c) din premize false se
poate scoate o propozitie falsa’.

Enescu explica si deosebirea esentiald dintre notiunile de ,,adevar” si ,,corecti-
tudine” (in acceptiunea logica a acestora), precum si cea dintre ,,schemele de rationare”
si ,actele de gandire”: ,In ce priveste corectitudinea, ea este o notiune esential
deosebitd de adevar (implicit de adevarul logic). Corectitudinea vizeaza actele
noastre, exact spus, raportul actelor noastre cu o reguld (sau un ansamblu de reguli).
Un act este corect daca si numai daci el este conform cu o reguld (un ansamblu de
reguli) care-1 prescrie. Despre schemele de rationare n-are sens sd spunem cé sunt
corecte sau incorecte, dacd nu le raportam la anumite reguli superioare. Uneori
schemele de rationare sunt caracterizate prin anumite conditii si ele sunt logic
adevarate daca satisfac aceste conditii, dar niciuna din conditii nu este propriu-zis
prescriptie, caci o schema nu este in sine un act de gandire. Nu ne propunem sa

> Si acestea sunt, in ordinea aparitiei: hinduismul, budismul, iudaismul (religia mozaica),
crestinismul si islamul.

6 O inedita descriere a purgatoriului o face Dante Alighieri, in Divina Comedie, insd aceasta
descriere nu este conforma cu normele dogmatice si canonice ale hagiocosmosului catolic. De fapt,
capodopera lui Alighieri era trecutd in lista cartilor interzise ale Bisericii Catolice (/ndex librorum
prohibitorum), care a fost desfiintata abia dupa Conciliul II Vatican (ce a avut loc intre 1962 si 1965).

" Vezi Gheorghe Enescu, Tratat de logicad, Bucuresti, Editura Lider, 1996, p. 8.
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construim scheme, schemele le descriem pe baza actelor de gandire, apoi cautam sa
vedem ce proprietati au”® [s.a.].

Din definitiile lui Enescu prezentate mai sus reiese clar cd, pentru descrierea
si intelegerea naturii intime a glosocosmurilor si hagiocosmosurilor, procedeele
logice de analiza nu sunt adecvate. Trebuie cautate alte cai (chiar dacd mai putin
riguroase, din punct de vedere logic), pentru largirea orizontului de cunoastere si de
acceptiune a acestora .

O posibild cale de analiza empirica ar putea porni de la raportul dintre semn
si simbol. Orice semn (lingvistic, grafic, religios, imagistic) este purtatorul unei
semnificatii. Insd, nu orice semn are oriunde si oricAnd demnitatea unui simbol.
Grupurile de indivizi umani, ancorati Intr-o anumita cultura si vorbitori nativi ai
unei anumite limbi, percep anumite semne ca simboluri. Nu pentru toti oamenii
aceleasi semne au valoare de simbol'’.

Antropologii, atat cei specializati in antropologie culturala, cat si cei
specializati In antropologie biologica, par sd fie de acord in privinta faptului ca
primii ani din viata unui individ uman sunt cei mai importanti pentru formarea
personalitatii. Un copil invatd sd vorbeascda doar dacd in mediul sdu se vorbeste.
Evolutia limbajului copilului se produce prin imitare. Cu cat actele de vorbire
percepute de copil sunt mai diferentiate si mai complexe, cu atat dezvoltarea sa
lingvistica este mai ampla'’,

In mod similar, hagiocosmosul la care se raporteazi mediul proxim al copilului
(adica totalitatea conceptelor, cutumelor si practicilor religioase cu care acesta ia
contact Tn primii ani ai vietii) determina decisiv modul in care copilul se va raporta
in viitor la Dumnezeu si lumea transcendentald. Nu dogmele sau articolele de credinta
normate il determina pe un copil si se simta ci apartine unui anumit hagiocosmos'
(religie, confesiune sau grupare religioasd), ci anumite practici'.

8 Ibidem, p. 12-13.

% Blaga explici ce inseamnd, de fapt, lumea pentru constiinta umana: ,,Pentru constiinta umani
«lumeay e alcatuita din stihii vazute si nevazute, din materie si din poruncile ei, din ceea ce insufleteste materia
pe dinduntru, din peisaje, din organisme de ordin biologic, din propriile trdiri ale omului, din suferinte si
bucurii, din realitati sociale, din fapte istorice, din creatii culturale si din simtdmantul perpetuu al tuturor
problematizarilor posibile”. Cf. Lucian Blaga, Trilogia culturii, Bucuresti, Editura Humanitas, 2011, p. 174.

!9 De exemplu, crucea este cel mai important simbol al crestinismului in confesiunile crestine
cu continuitate apostolica (adica in ortodoxie si catolicism). Valoarea simbolica a semnului lingvistic
»cruce” (respectiv a semnelor iconografice: T, +, + etc.) este nesemnificativa sau chiar inexistentd in
hagiocosmosurile protestante si neoprotestante.

" Din acest motiv, ne hazardim si afirmdm c, pentru dezvoltarea lingvistica si culturald a
unui copil, calitatea actelor de vorbire care se produc in casa in care se naste este determinanta (cu toate ca
exista posibilitatea ca, pe parcursul vietii, acesta sa-si sublimeze prin instruire si inter-relationare cu
alte medii culturale, modul de a gandi si a vorbi).

2 De exemplu, nu dogma catolicd a ,,neprihdnitei zamisliri”, inexistentd in sistemul dogmatic
ortodox, 1l determind pe copil, In primii ani de viata, sd se simta catolic.

'3 Copilul, in primii ani de viata, ii observa si imitd pe adultii din jurul sau. Vede daca acestia
se roagd sau nu se roagd, observa dacd acestia fac semnul crucii (si cum il fac) inainte si/sau dupa
rugdciune sau dacd nu il fac. Copilul observa daca familia participa sau nu la serviciile religioase
comunitare, dacd posteste sau nu posteste etc.
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Drept concluzie, ne incumetdm sd formuldm urmatoarea teza/ipoteza: chiar
dacé individul uman va invata in decursul vietii sale o altd limba si o va vorbi mai
bine decat limba sa nativa (pe care este si posibil sa o uite) sau daca se va converti
la o altd confesiune sau religie, modul sdu de gandire si intelegere va raméane
permanent marcat de glosocosmosul si de hagiocosmosul in care a trait in primii
sai ani de viata'.

In continuare vom prezenta citeva aspecte din filozofia gnoseologica a lui
Lucian Blaga, care, in opinia noastra, constituie o baza filozofica solida pentru
problematizarea propusa in prezenta lucrare, adica analiza modului 1n care catolicismul
a stimulat sau a franat manifestarea spiritului etnic al germanilor bucovineni si uzul
limbii germane In Bucovina. Ne vom stradui sd urmdm o paradigma, ne vom si
stradui ca, dupd modelul lui Blaga, sa respectam un principiu. Lucian Blaga 1isi
propune sad analizeze comparativ spiritualitatea catolicd, cea evanghelicd si cea
ortodoxa ,,fard a pomeni nici micar o singura dati pe «filioque» sau «purgatoriuly”"”,
desi aceste concepte reprezintd, in plan teoretic (si numai teoretic), deosebiri
esentiale Intre doctrina catolicd si doctrinele celorlalte confesiuni crestine. Urméand
acelasi ,,procedere”, ne propunem sa nu pomenim in analiza noastra ,,nici macar o
datd” termenii ,,;omanizare” (utilizat n special de istoriografii germani si ucraineni
ai Bucovinei, fie acestia bucovineni sau nu), ,,germanizare” (termen folosit cu
precadere de unii istoriografi romani) sau ,,polonizare”. Desi nu negam existenta in
decursul istoriei a unor tendinte si procese de romanizare (a minoritatilor etnice din
Bucovina), de germanizare (manifestatd in special de administratia austriacd a
Bucovinei) sau de polonizare (de exemplu, a catolicilor germani in Bucovina),
consideram aceste concepte ca fiind toxice si, prin urmare, inadecvate discursului
stiintific menit Tnaintarii in cunoastere, deoarece ignord enorma suferintd pe care
etniile si popoarele si le-au provocat unele altora'®.

14 Aceastd teza/ipoteza pe care am formulat-o pe baza unor constatiri empirice admite si
exceptii. De reguld, In modul de exprimare al unui vorbitor profund cunoscator al unui idiom, altul
decat limba sa maternd, pot fi sesizate urme (relicve) ale limbii sale materne, cel putin la nivelul
registrelor lingvistice utilizate, chiar dacd exprimarea acestuia este exemplara din punct de vedere
fonetic, morfologic si sintactic. in mod similar, un om credincios convertit la alti religie sau
confesiune pastreaza anumite caracteristici specifice hagiocosmosului in care a fost crescut si educat
in copilarie. Exceptii de la aceastd regula, fara indoiald ca existd si 1i amintim aici pe scriitorii de
limba franceza Eugene lonesco si Emile Michel Cioran (ale caror scrieri si discursuri sunt atipice
pentru glosocosmosul romanesc) si pe evreii convertiti Nicolae Steinhardt (devenit un exemplar monah
ortodox) si Richard Wurmbrand (care a devenit un exemplar pastor protestant).

'3 Lucian Blaga, op. cit., p. 174.

'S Din aceste considerente pragmatice, indemnam antropologii, istoricii §i pe toti expertii in
stiintele culturale, care se ocupd de spatiul socio-cultural Bucovina, sd descrie fapte, procese si
fenomene care s-au produs sau se produc aici, fard a folosi denumirile romanizare, germanizare,
polonizare sau ucrainizare (temd foarte actuald in Bucovina ucraineana). Aceste concepte, din
considerente subiectiv omenesti, arunca in aer orice mic progres obtinut in planul dialogului
academic.
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Abordarea gnoseologica a lui Blaga
cu privire la ,,spiritualitatea crestina”

Lucian Blaga 1si incepe eseul ,,Spiritualititi bipolare” din Trilogia culturii cu
urmatoarele remarci: ,,Spiritualitatea crestind ni se prezintd, in ansamblul ei continental
si transcontinental, felurit ramificatd. Mai nimerit ar fi poate sd nici nu vorbim
despre o «spiritualitate crestind», ci mai degraba despre o spiritualitate catolica, despre
una evanghelicd sau despre una ortodoxi. In adevar, distinctiile acestea raspund
unor fenomene terestre si de-un profil accesibil, catd vreme «unitatea» apartine sau
unui departat inceput de leat, sau visului, unui frumos si ireal vis, alimentat de
speculatii utopice”"”.

Fara indoiala, transcendentul este centrul hagiocosmosului (al ,,icoanei cosmice” —
spune Blaga), insd nicio doctrind religioasd nu ar fi avut un ecou rasundtor in masele
populare, daci s-ar fi limitat la ,,speculatii in jurul transcendentului”'®. Orice doctrini
crestind ofera cugetelor umane un univers mixt, format din elemente inaccesibile si din
fapte sensibile. Pe de alta parte, orice doctrind crestind este un compromis rezultat din
lupta duhului local si etnic cu duhul crestin. Din aceste considerente, Blaga considera
doctrinele crestine a fi bipolare'”.

Comunitatile etnice sau confesionale concep In mod diferit realitatile si
problemele vietii sociale si religioase. Principalelor confesiuni religioase, Blaga le
asociaza urmatoarele concepte: — catolicismului: stat, ierarhie, supunere, militare
pentru credintd; — protestantismului: libertate, independenta convingerilor, deliberare,
problematizare; — ortodoxiei: organicitate, viata, pamant, fire.

Asocierea acestor concepte cu principalele confesiuni religioase o consideram
oportund. Dupa Conciliul II Vatican, s-a produs si in lumea catolica o deschidere
care i-a conferit o umbra de organicitate (adicd de unificare organicd intre om,
limba si credintd). Totusi, asocierile lui Blaga rimén in continuare valabile™.

Cele expuse mai sus (adica explicitarea termenilor hagiocosmos si glosocosmos
si prezentarea tezelor lui Blaga, care ne-au inspirat) constituie baza problematizarii

'7 Lucian Blaga, op. cit., p. 173.

18 Ibidem, p. 175.

!9 Oare are dreptate Blaga? Cu siguranti ci da! in urma cu cativa ani, un preot ortodox
binevoitor ne-a pus la dispozitie, dupd ce s-a asigurat de faptul cd vom pastra confidentialitatea, un
corpus de peste 200 de ,,pomelnice” (adicd bilete pe care crestinii ortodocsi noteazd intentiile lor de
rugdciune pentru a le preda ulterior preotului). Dupd parcurgerea acestui corpus, am constatat ca mai
putin de 1% din intentiile de rugdciune viza realitatea transcendentald inexperimentabild si
inextricabila (adica intentii de tipul: ,,pentru mantuirea sufletului”, ,,pentru o moarte buna”). Restul de
99% exprima intentii de rugdciune mult mai lumesti, cum ar fi: sdnatate, reusitd la operatie sau la
examen, castigarea procesului, implinire in iubire, castig de bani etc.

Nu ne propunem in prezenta lucrare sd facem un ,aggiornamento” al tezelor lui Blaga
(concepute inainte de Conciliul II Vatican) la realitatea catolica post-conciliara. In fond, germanii
catolici bucovineni au trait preponderent in epoca ante-conciliara si, in plus, Constitutiile Conciliului
(promulgate in 1965) au produs abia dupd unul sau doud decenii efecte formale in viata religioasa a
acestora.
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7 Sinergii si contradictii intre gloscosmosul german si hagiocosmosul catolic 229

raportului dintre catolicism si germanitate in Bucovina, pe care vom Incerca sa-1
descriem 1n continuare.

Consideratii cu privire la compatibilitati si incompatibilitati intre valorile
consacrate ale germanismului si catolicismului in cazul descendentilor
colonistilor germani, de confesiune romano-catolica din Bucovina

Este de notorietate faptul cd, daca existd compatibilitate intre actantii unui
proces, se produce sinergie, adicd finalitatea procesului ,,impreundlucrarii” este
superioara sumei rezultatelor lucrarilor individuale. Cand nu exista compatibilitate,
apar contradictii si ,,impreundlucrarea” devine imposibila.

Ne propunem sd consemndm doar citeva aspecte cu privire la modul in care
au existat si s-au manifestat catolicismul §i germanitatea in Bucovina, fard a avea
pretentia unei analize sistematice si exhaustive a raportului dintre catolicism si
natiune, in general, si nici mécar a raportului dintre catolicism §i ,,natiunea germana”,
in special’'. Certe sunt urmatoarele fapte: — marea culturd germani, care a influentat
sensibil cultura europeana si universald, a aparut dupa Reforma lui Luther. Limba
germand a suportat o transformare si o dezvoltare fard precedent abia dupa ce
Luther a tradus Biblia in limba germand; — cele mai multe dintre personalitatile
care au creat aceastd mare culturda germana au fost protestante. Nici Goethe, nici
Schiller, dar nici Kant, Hegel sau Humboldt nu au fost catolici.

Blaga afirma ca, in ,,Germania padurilor medievale, doctrina crestind se
ciocnea de un profund duh al libertatii, de o sidlbateca dragoste de independenta,
individuala, familiara, colectiva”, iar mai apoi, ,,dupa o mocnire de cateva veacuri,
duhul local si etnic a izbucnit cu toatd puterea chiar in cadrul crestin”. Acceptand
categoriile libertatii, ,,protestantul se zbate in chinuitor dramatism intre lumea de
dincolo si lumea libertdtii pamantesti”. Se poate presupune ca tocmai aceastd
zbatere (oscilatie) este forta motrice a credrii individuale si deosebit de valoroasei
culturi majore germane.

Germanii care au ramas catolici pareau a nu mai fi pe deplin integrati cultural
in germanitate. Ei traiau, dupd Reforma lui Luther, intr-un cdmp conflictual intre
etnie si confesiune. Totusi, spatiul austriac (mai Intdi Arhiducatul Austriac si parti
din Sfantul Imperiu, iar mai apoi Imperiul Austriac, impreuna cu regatele si tarile
reprezentate In Consiliul Imperial) a fost mult timp cadrul in care germanii catolici
puteau sa-si pastreze si sd-si dezvolte identitatea individuald sau de grup. Cu toate
ca germanii romano-catolici colonizati in Bucovina nu erau expusi unor amenintari
din partea protestantilor (stiut fiind faptul ca in alte parti ale Europei conflictele

21 Aceste teme sunt amplu dezbatute in literatura de specialitate. Vezi, de exemplu, lucrarile
publicate in Urs Altermatt, Franziska Metzger (editori), Religion und Nation: Katholizismen Im
Europa Des 19. Und 20. Jahrhunderts, Stuttgart, Editura Kohlhammer, 2007; Heinz-Gerhard Haupt,
Dieter Langewiesche (editori), Nation und Religion in der deutcshen Geschichte, Frankfurt am Main,
Editura Campus, 2001.
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protestanto-catolice au degenerat de multe ori in confruntari sdngeroase, lupte sau
chiar razboaie), ei traiau totusi intr-un cdmp conflictual determinat, pe de o parte,
de natura institutionald a Bisericii Catolice (care se considera ,,stat al lui Dumnezeu”)
si, pe de alta parte, de modul 1n care s-a facut efectiv pastoratie catolica in Bucovina.

Cand austriecii au ocupat nordul Moldovei, care ulterior se va chema Bucovina,
nu existau catolici 1n teritoriul ocupat. Cu toate acestea, din punct de vedere al
dreptului canonic catolic, acest teritoriu apartinea Diecezei de Bacdu (care exista
doar pro-forma, caci episcopul de Bacau nu rezida in Moldova), infiintate de Papa
Paul al V-lea in 1611. Dupa desfiintarea administratiei militare a Bucovinei,
imparatul hotéraste, printr-un decret emis la 14 iulie 1786, trecerea canonica a
catolicilor sub jurisdictia Arhidiecezei de Lemberg (Lvov, capitala Regatului
Galitiei). Abia dupd trei saptamani (la 6 august 1786) este emis si decretul de
alipire administrativa a Bucovinei la Galitia. Initial, papa nu a fost de acord cu
incorporarea canonicd a Bucovinei in Arhidieceza de Lemberg®. Abia dupa cativa
ani, papa va consimti includerea canonica a teritoriului Bucovinei in Arhidieceza
de Lemberg.

Ce concluzii (sau macar ipoteze) am putea formula interpretand faptele
prezentate mai sus? Imparatul Iosif al II-lea nu era interesat direct de consolidarea
catolicismului in Bucovina. in schimb, papa nu era prea usor dispus si renunte la
ideea de a-i converti candva pe moldoveni la catolicism. Prin urmare, in anii care au
urmat, au fost Insdrcinati preponderent preoti polonezi din Galitia cu pastorirea
catolicilor bucovineni. Acestia manifestau rareori disponibilitatea de a invata limba
germand, chiar dacd erau numiti parohi sau vicari In comunitdti catolice, In care
majoritatea enoriasilor erau de etnie germand. Deseori, asemenea comunitati se
plangeau de lipsa posibilitatii de a beneficia de asistenti spirituala in limba materna™.

Cert este ca, panda in 1930, comunitdtile catolice germane (sau majoritar
germane) au simtit o nevoie acutd de preoti germani, capabili sd-i catehizeze, sa-i
spovedeasca si sa le predice In limba lor materna. Dupda 1930, preotii catolici
germani devin majoritari in Bucovina. Preotul Norbert Gaschler sustine ca in 1935
activau in Bucovina 53 de preoti romano-catolici, din care 29 erau de etnie
germana’. Abia dupa 1930 se poate spune ci clericii romano-catolici se angajeaza
eficient pentru pastrarea identitatii etnice a nemtilor bucovineni, desi au existat si
inainte, izolat, asemenea preocupari (de exemplu, in Cernduti, In a doua jumatate a
secolului al XIX-lea).

22 Conform Concordatului incheiat intre Imperiu si Sfantul Scaun, impératul numea episcopii,
urmand ca acestia sa fie confirmati de papa.

3 Renuntim aici la mentionarea unor exemple de astfel de comunitati. Renuntim, de asemenea,
la citarea nemultumirilor catolicilor germani (redate in diverse scrieri mai mult sau mai putin stiintifice,
a caror obiectivitate este mai mult sau mai putin confirmabild, despre Bucovina), in special pentru a
respecta principiul pe care ni l-am propus mai sus, de a nu pomeni niciodata de polonizare, roméanizare etc.

2 Willi Kosiul, Die Bukowina und ihre Buchenlanddeutschen, Band 1, Oberding, Reimo-
Verlag, 2011, p. 422.

BDD-A32683 © 2019 Institutul ,,Bucovina” al Academiei Romane
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 02:34:44 UTC)



9 Sinergii si contradictii intre gloscosmosul german si hagiocosmosul catolic 231

Nu insistdm aici asupra cauzelor care au condus la modificarea structurii etnice a
clerului catolic din Bucovina, permitindu-ne, In continuare, doar sa facem cateva
observatii referitoare la incheierea concordatului intre Roménia si Sfantul Scaun si la
trecerea Bucovinei sub jurisdictia canonica a Diecezei Romano-Catolice de Iasi.

O realitate istorica certd este faptul ca niciodatd nu s-a infaptuit o Dieceza
Romano-Catolica a Bucovinei, pentru cd niciodatd actantii principali nu au fost
interesati de acest lucru: nici Monarhia Austro-Ungara, nici statul roman, nici
Biserica Romano-Catolica. In privinta Monarhiei Austro-Ungare, se pare ci Bucovina
era singura tard reprezentatd in Consiliul Imperial in care nu a existat o dieceza
proprie. Dupd ocuparea Bucovinei, imparatul losif al Il-lea a avut grija sa
desprindd Episcopia de Radauti de Mitropolia Moldovei, s& mute Scaunul
Episcopal de la Radauti la Cernduti si si o transforme in Mitropolie. In privinta
organizarii eficiente a comunitatilor catolice din Bucovina, iluministul losif al II-lea
nu a manifestat prea mare interes. Dupa crearea Ducatului Bucovinei, imparatul
(de data aceasta, Frantz losif I) nu a considerat oportuna infiintarea unei dieceze a
Bucovinei.

In privinta atitudinii statului roman (dupa crearea Romaniei Mari) si a Sfantului
Scaun fata de crearea unei dieceze romano-catolice a Bucovinei, consideram oportuna
redarea catorva observatii pe care le face in jurnalul sdu Raymund Netzhammer,
arhiepiscop catolic de Bucuresti, In perioada 1905-1924. Din analiza jurnalului,
reiese ca interesul major al Sfantului Scaun era unirea Bisericii Ortodoxe Roméane
cu Biserica Catolica. Pentru a indeplini acest obiectiv, Vaticanul era dispus la
multe compromisuri, inclusiv la restrangerea ritului latin §i inlocuirea episcopilor
catolici de altd nationalitate cu romani. Raymund Netzhammer, om cultivat si
realist, isi da seama ca unirea Bisericii Ortodoxe Romane cu Roma este o utopie si
se straduieste, fara succes, sa explice aceasta realitate atat nuntiului apostolic, cat si
exuberantilor episcopi greco-catolici romani din Ardeal. Explicatiile si demersurile
sale nu sunt acceptate si Papa Pius al XlI-lea ii cere demisia. Din jurnalul lui
Raymund Netzhammer reiese si faptul ca, dupa 1918, Sfantul Scaun nu numai ca nu
a sprijinit comunitdtile etnice minoritare din Romania (nestrdduindu-se sa le ofere
o0 asistenta spirituald adecvatd limbii si traditiei lor seculare), ci chiar era dispus sa
le sacrifice in vederea realizarii dezideratului suprem: unirea ortodocsilor roméni
cu Roma.

Nu vom face In prezenta lucrare remarci cu privire la obiectivitatea sau
subiectivitatea consemnérilor lui Raymund Netzhammer, limitandu-ne doar la repro-
ducerea unor citate care, in opinia noastrd, sunt relevante pentru intelegerea
raportului dintre germanitate si catolicism in Bucovina.

In data de 22 noiembrie 1919, arhiepiscopul Raymund Netzhammer este
vizitat de episcopul evanghelic dr. Teutsch, care 1i prezintd oportunitatea crearii
unui front comun cu minoritatile catolice din Transilvania, Banat si Bucovina, in
favoarea scolilor confesionale, a caror constituire ar urma sa suplineasca eliminarea
graduald a limbii germane din scolile de stat din Roménia Mare. Manifestand un
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profund simt al realitatii, Raymund Netzhammer constatd ca, in aceastd privinta,
Biserica Catolica din Vechiul Regat are alte interese. La 22 noiembrie 1919, acesta
consemneaza in jurnal urmatoarele: ,,Astazi au venit in audientd la mine episcopul
evanghelic dr. Teutsch, un om extraordinar si foarte invatat, si preotul evanghelic
din Sibiu, Schullerus. Domniile lor sunt membri in Senat. Ei isi doresc un front
comun cu minoritétile catolice din Transilvania, Banat si Bucovina, mai ales in
chestiunea unor actiuni energice in favoarea scolilor confesionale™. Singura
salvare pentru noile etnii alipite Romaniei consta, fara nicio indoiald, in mentinerea
propriilor lor scoli confesionale nationale; in favoarea acestora va trebui sa se
militeze cu toatd puterea si hotdrarea care caracterizeaza aceste etnii. La noi, in
vechea Romanie, interesele constau in faptul ca noi, cu scolile noastre particulare,
chiar dacd nu li se recunoaste dreptul oficial, suntem ldsati totusi in pace. Daca s-ar
realiza la noi introducerea scolilor confesionale, in sensul cd nu am avea voie si
primim decét copii catolici §i ar trebui sa-i excludem pe cei ortodocsi sau evrei,
acest lucru ar insemna sfarsitul celor mai frumoase si mai mari institutii gcolare, de
fapt aproape al tuturor institutiilor de invatimant din dieceza noastra”>

In anul 1922, nuntiul apostolic acreditat la Bucuresti, Francesco Marmaggi
(un om lipsit de orice fel de abilitati diplomatice si de competenta interculturald),
viziteaza Bucovina. Dupa intoarcerea acestuia la Bucuresti (in data de 25 august 1922),
Raymund Netzhammer consemneaza urmaétoarele in jurnalul sau: ,,Dis-de-dimineata
s-a Intors nuntiul, monseniorul Marmaggi, Iimpreund cu secretarul Cavagnis si cu
servitorul Ilie din céldtoria din Bucovina. Chiar la sfarsitul calatoriei ei au fost si la
Husi si la franciscanii din Halaucesti. Nuntiul este foarte entuziasmat de Bucovina.
Eu i-am spus: «Afi vazut ca Bucovina ar trebui sa constituie o episcopie in sine».
«Tocmai asta insd nu doreste guvernul!». «Acest lucru ar trebui insa impus!»”*>’ [s.n.].

2 Cu referire la ideea exprimatd mai sus cu privire la raportul intre germanitate si catolicism,
dar si la vizita episcopului evanghelic Teutsch la episcopul romano-catolic Raymund Netyhammer,
reproducem in cele de urmeaza o declaratie a actualului urmas al episcopului Teutsch, datd cu ocazia
implinirii a 500 de ani de la Reforma protestantd. La intrebarea unui reporter al trustului de presa
Deutsche Welle despre importanta Reformei Protestante pentru sasii transilvaneni, Reinhart Guib,
episcopul actual al Bisericii Evanghelice C.A. in Romania (cu sediul la Sibiu), dd urmatorul raspuns:
,»Reforma a reprezentat pentru sasii transilvaneni cel mai important pas din istoria lor de pana atunci
si a dus la o comuniune intre popor si biserica, care exista si astdzi, transfrontalier, in spatiul comun
european. Reformei noi ii datordm propria identitate, adica limba materna comuna, formarea noastra
si sistemul de invatdmant, bogata traditie muzicald a bisericii, diaconia, colaborarea cu laicii si dreptul
acestora la luarea deciziilor, credinta, eliberatd de constrangeri, In milostivul Dumnezeu, binecuvantarile
aduse de casele parohiale, deschiderea catre dialoguri despre viata si credintd cu oameni care gandesc
altfel decat noi”. https://www.hotnews.ro/stiri-kultur_sibiu_de-21935104-bischof-reinhart-guib-wir-
sind-Ingst-ber-das-jammern-ber-den-exodus-hinausgewachsen-und-gestalten-die-zukunft.htm (accesat
la 15 ianuarie 2019, trad. n.). Fara a vrea sa fim redundanti sau s emitem o ,,cugetare de valoare”,
subliniem diferenta fundamentala care existd intre raporturile protestantism — germanitate si
catolicism — germanitate.

26 Raymund Netzhammer, Episcop in Romdnia, Bucuresti, Editura Academiei Roméne, 2005,
p. 903-904.

2 Ibidem, p. 1149.
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Certificat de botez, emis de Parohia Romano-Catolica Cacica,
in limba oficiala a Bucovinei de dupa 1918.

Referitor la acest netalentat diplomat al Vaticanului existd numeroase
referinte in jurnalul lui Netzhammer. Din acestea, reproducem in continuare numai
doua, care sunt relevante in privinta modului in care acest inalt reprezentant al
Stantului Scaun a fost perceput in Bucovina de cétre ministrul Nistor si de catre
populatia catolica: ,,9 februarie 1924. [...] Astdzi a venit de la Galati un nou
secretar provizoriu al nuntiaturii, §i anume, spre marea noastra uimire, acesta era
fostul administrator apostolic de la Iasi, p. Ulderico Cipolloni*®. Dupa-amiaza veni
la mine si imi povesti lucruri delicioase cu privire la mult discutata calatorie de
confirmare efectuatd de nuntiul Marmaggi prin Bucovina si despre vizita pe care i-o
facuse dupa acea lui la Husi-Corni. Mi-au rdmas in amintire urmatoarele doua

28 Ulderico Cipolloni a fost, in perioada 19161920, administrator apostolic al Diecezei de Iasi.
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episoade. Nistor, ministrul pentru Bucovina, ii acordase o mare atentie nuntiului.
Marmaggi vru si el la randul sdu sa-i raspunda cu aceeasi moneda si, nici mai mult,
nici mai putin, crezu cé-i face domnului Nistor o mare placere vizitdndu-i mama.
Ministrul refuza categoric. Nuntiul nu renunta, ci plecd in satul In care mama lui
Nistor nu triia ca mare mosiereasa, ci ca simpla tiranca. In momentul in care primi
inalta vizitd a reprezentantului papei ea era, ca toate celelalte tardnci din sat, in
picioarele goale. Se pare ca Nistor n-a fost prea incantat de acest lucru! La Husi
fusese totul pregatit pentru primirea nuntiului, iar trasurile fusesera si ele comandate.
Céand, dintr-odata, cu putin timp inainte de sosirea lui Marmaggi, Prefectura anunta
ca primirea oficiald a nuntiului de catre autoritdti este imposibild, deoarece nu
exista nicio imputernicire n acest sens din capitald. S-a spus atunci c¢d guvernul
fusese deranjat datoritd «trecerii triumfale» a lui Marmaggi prin Bucovina®.
15 februarie 1925. [...] Inainte de plecarea sa de la Roma, dr. Glaser’ fusese la
iezuitii din Cernauti. Acolo i s-au povestit lucruri foarte nostime despre calatoria
nuntiului Marmaggi in Bucovina, efectuati cu ocazia confirmarii’'. Nuntiul i-a spus
de-a dreptul superiorului, p. Lipski, urmatoarele: «Asa, acum continuati dumneavoastra
confirmarea!». Ca iezuit i ca membru ascultdtor al ordinului, acesta s-a supus si a
confirmat in continuare, in timp ce nuntiul plecase sé colinde orasul. Cand, cu o
alta ocazie, Marmaggi a dorit sa-l insarcineze cu acelasi lucru pe decan, acesta
brusc nu a mai fost de gasit; se ascunsese 1n sacristie! Este raspandita pretutindeni
parerea, pe care am auzit-o §i din alte parti, conform careia cei confirmati de un
preot nu se considera confirmati, ci vor sd se prezinte incad o datd cand acest
sacrament va fi conferit de un episcop’”.

In anul 1930, Bucovina trece sub jurisdictia Diecezei Romano-Catolice de
lasi>. Episcop era un romén, Mihai Robu. Am aritat mai sus ci, dupa 1930, creste
numirul de preoti catolici germani in Bucovina. Insa, nu se ajunge nici de data
aceasta la infiintarea unei dieceze proprii a Bucovinei.

Un vechi dicton catolic, care este valabil si in hagiocosmosul ortodox, afirma
ca acolo unde este episcopul, este si Biserica (ubi episcopus, ibi ecclesia). Prin
urmare, spatiul geografic si cultural Bucovina nu a avut niciodatd o biserica
romano-catolica locala, proprie.

In anul 1940, odatd cu strimutarea populatiei germane, au plecat din
Bucovina si majoritatea clericilor catolici germani. Dupa 1945, o parte a germanilor

2 Raymund Netzhammer, op. cit., p. 1253—1254.

39 Markus Glaser a fost un cleric romano-catolic de etnie germand, care a decedat la Iasi in anul
1950.

31Prin confirmare, in terminologia catolicd, se intelege administrarea tainei SfAntului Mir
(Mirungerea). Aceasta taind este administrata la catolici numai de cétre episcop sau de catre un preot
cu delegatie speciala din partea episcopului.

32 Raymund Netzhammer, op. cit., p. 1352.

33 Nuntiatura apostolici din Roménia emite in acest scop Decretul nr. 6429, la data de 16 iulie
1930. Vezi Franz Wiszniowski, Radautz, die deutscheste Stadt des Buchenlandes, Miinchen, Verlag
Der Siidostdeutsche der Landsmannschaft der Buchenlanddeutschen, 1988, p. 278.
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s-au reintors in Bucovina. Au activat si cativa clerici germani. Insi, in prezent,
grupul etnic german din Bucovina s-a dizolvat si nu mai exista niciun preot catolic
german. Nu intentiondm s& cautdm vinovati si vinovatii, limitdndu-ne doar la o
afirmatie de bun simt: este toxic si supdrator pentru o comunitate religioasa, care
apartine unei anumite etnii, dacad preotul delegat de episcop pentru a exercita
functia de paroh nu vorbeste limba majoritara a comunititii $i nici nu manifesta cel
mai mic interes sa o invete.

In incheierea lucrarii, reproducem, In traducerea noastra, cateva considerente
cu privire la Biserica Catolica din Bucovina, publicate de Willi Kosiul, un german
bucovinean, in lucrarea sa de compilatie, intitulatd Die Bukowina und ihre
Buchenlanddeutschen. Textul publicat de Kosiul reprezintd extrase din anumite
lucrari ale preotului bucovinean Norbert Gaschler, care a fost vicar parohial la
Radauti pana la strimutarea germanilor bucovineni (1940)*.

Nu avem pretentia ca textul ales si tradus este intru totul obiectiv, deoarece
faptele descrise au trecut prin doud etape de filtrare subiectiva: cea a autorului
textului primar (Norbert Gaschler, ancorat In hagiocosmosul catolic) si cea a
autorului compilatiei (care a selectat din scrierile lui Gaschler ceea ce i s-a parut
relevant).

Desigur cd un studiu aprofundat al fenomenului catolic din Bucovina face
necesard analiza mai multor documente primare. Dupd cum am spus mai sus, ne
limitam la problematizarea chestiunii in cauzd si ne exprimam speranta ca poate
alti cercetdtori vor putea gasi in cele relatate, in paradigma si directia de investigare
sugerate de noi, puncte de pornire pentru viitoare analize stiintifice a interdepen-
dentelor dintre confesiuni si etnii in Bucovina.

,La data ocuparii nordului Moldovei, care ulterior se va numi Bucovina, de
catre Austria (1774), acest teritoriu apartinea canonic de Dieceza Bacdu din
Moldova. In acest tinut nu existau catolici. P4na la ocuparea Bucovinei de trupele
austriece, nu existau registre parohiale in Bucovina. Prin Patenta Imperiala din
20 februarie 1784, s-a dispus introducerea registrelor parohiale (considerate
registre de stat), obligatia completarii si actualizarii acestora revenind preotilor
catolici cu functia de paroh. Prin Patenta imperiald din 13 octombrie 1781 [privind
toleranta religioasd], s-a permis si bisericilor evanghelice sau greco-ortodoxe sa
introducd asemenea registre. Ulterior, introducerea registrelor parohiale va deveni
obligatorie i pentru aceste confesiuni.

Primii credinciosi romano-catolici care au venit in Bucovina (dupa 1774) au
fost militari. Odatd cu ofiterii si soldatii catolici, au venit in Bucovina si preoti
militari. Acestia acordau asistenta religioasa si familiilor militarilor. Preotii militari
erau subordonati direct vice-superiorului din Cernauti, care, la randul sau era
subordonat superiorului din Lemberg si episcopului de Neustadt bei Wien. De
episcopia Neustadt bei Wien tinea i Vicariatul pentru Armata Austriaca. Episcopul

3 Willi Kostul, op. cit., p. 418-425.
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diecezan de Neustadt (iar, mai apoi, cel de St. Pdlten) era episcopul militar al
intregii armate austriece.

Dupa moartea imparatesei Maria Theresia (la 29.11.170), fiul ei, losif al II-lea,
in calitate de unic regent, suveran al Austriei si impdrat al Sfantului Imperiu
Roman, a inceput reformarea tuturor episcopiilor din Austria. Din 1785, toti ofiterii
si soldatii din Bucovina, impreuna cu membrii lor de familie, erau sub jurisdictia
episcopului militar de St. Polten (Austria Inferioard).

Cu timpul, au imigrat tot mai multi civili in Bucovina. La inceput, acestia au
capatat asistenta religioasa de la preotii militari. Acordarea asistentei religioase era
anevoioasa datoritd distantelor mari pe care trebuiau sd le parcurgd preotii pe
drumuri rudimentare.

La Inceputul anului 1786 s-a dispus de la Viena recenzarea tuturor catolicilor
din Bucovina. Rezultatele au fost urmadtoarele: existau 9 centre militare care
acordau asistentd religioasd in 49 de localitati, unui numar de 3 310 militari si
1 473 de civili catolici. Capelanii militari (in numar de 12) s-au straduit sa acorde
cat mai bine asistentd religioasad catolicilor imprastiati in intreaga Bucovina si sd
tina slujbe pe intregul teritoriu. In plus, existau deja patru asezari catolice maghiare
in care traiau 2 136 de suflete. De acestea se ocupa un preot de tara maghiar.

In data de 14 iulic 1786, s-a hotarat definitiv, prin Decret Imperial, ca
Bucovina sa fie Incorporata arhidieceza de Lemberg si sd fie numit un decan al
Bucovinei. Catolicii civili din Bucovina au trecut apoi sub jurisdictia acestei
autoritati bisericesti, fiind scosi de sub autoritatea episcopului militar. La vremea
respectivd, trdiau in regiunea de competentd a centrului militar Cernauti 833 de
catolici militari si 450 de catolici civili. In orasul Cernauti existau 90 de familii
catolice, Tnsumand in total 358 de persoane.

Prin Decretul Imperial din 06 august 1786, se dispunea dizolvarea administratiei
militare a Bucovinei (incepand cu 31 decembrie 1786) si Incorporarea Bucovinei
(cu statut de judet) in Galitia. Prin urmare, Bucovina a devenit, cu incepere din
1 noiembrie 1786, Decanatul Bucovinei din Arhidieceza de Lemberg si, din punct
de vedere administrativ, cu incepere din 1 ianuarie 1787, un judet al Regatului
Galitiei. Totusi, Papa de la Roma nu a vrut sa aprobe aceastd schimbare.

Apoi, prin Decretul Curtii, din 1 aprilie 1787, centrele militare de asistenta
spirituald din Bucovina au devenit capelanii locale. Prima parohie catolica din
Bucovina se Infiinteaza la Cernauti, prin Decretul Gubernial din 5 mai 1787. Vice-
superiorul militar din Cernauti devine paroh de Cernauti si decan al Bucovinei, iar
capelanii militari devin capelani locali civili. Acum, in Bucovina existau doua
jurisdictii bisericesti. Preotul militar, care, de acum, raspundea numai cu asistenta
religioasd a militarilor, a rimas subordonat episcopului militar din St. Polten. Civilii au
trecut sub jurisdictia Diecezei de Lemberg (conform Decretului Imperial din 6 august
1786), sub jurisdictia episcopului de Bacau/Moldova (conform vointei Papei).

Abia in anul 1796, Roma va recunoaste dispozitia imparatului losif al II-lea
de incorporare a Bucovinei in Arhidieceza de Lemberg. Arhiepiscopii de Lemberg
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au dobandit mandatul de a pastori Bucovina. Pana in 1811, parohia din Cernauti
era singura parohie recunoscuta de stat din Bucovina.

Prin decretele imperiale din 27 iunie 1811, respectiv din 7 si 11 noiembrie
1811, se infiinteaza capelanii locale in localitatile Cotmani, Vijnita, Zastavna, Crasna
(Althiitte), lacobeni si Fundu Moldovei. Fostele capelanii locale (Suceava, Siret,
Sadagura, Vicovu de Jos, Tibeni/Istenegits si Adrasfalva/Maneuti) devin parohii.
Vicovu de Sus devine parohie centrala pentru localitatile Karlsberg (Gura Putnei)
si Fiirstenthal (Voivodeasa), locuite de germani proveniti din Boemia.

In 1823, existau in Bucovina deja 25 000 de catolici, majoritatea acestora
fiind germani.

Arhiepiscopul de Lemberg a numit din ce in ce mai multi parohi catolici
polonezi in Bucovina, pentru a-i pastori, dar §i pentru a-i poloniza pe germanii §i pe
slovacii catolici.

La 18 mai 1828 se infiinteazd Vice-decanatul de Suceava, care, ulterior, va fi
confirmat de Biserica.

Dupd cum sustine dr. Polek® [...], s-au infiintat apoi capelanii locale in
Vorniceni/Joseffalva (1856), Solca (1857), Storojinet (1864), Poiana Micului
(1870), Stulpicani (1895), Molodia (1901) si Banila pe Siret/Augustendorf (1904).
Acestea au devenit ulterior parohii.

In 1900, existau 86 656 de catolici in Bucovina. In aceste conditii, s-ar fi
impus infiintarea unei dieceze a Bucovinei. Acest lucru 1nsd nu s-a intamplat
niciodata: Bucovina a rdmas in continuare, o bund bucata de timp, in Dieceza de
Lemberg. Circa 58% dintre catolici erau germani, 31% erau polonezi si slovaci, iar
11% erau maghiari.

Cu toate ca majoritatea catolicilor din Bucovina erau germani, in functiile de
parohi erau numiti de episcopul de Lemberg (chiar si in comunele cu populatie
exclusiv germand) preoti polonezi, dintre care cei mai multi nu stipaneau limba
germand. Preotii catolici de nationalitate poloneza aveau deseori prejudecati in
privinta germanilor §i fiaceau totul pentru a-i indeparta de traditiile specifice
identitatii lor si pentru a-i poloniza (incet, dar sigur, asa cum se intamplase si in
Galitia poloneza). Preotii polonezi creau anumite nemultumiri in randul germanilor
catolici; se ajungea la diferende intre credinciosi si preoti. [...]

iIn anul 1874, Suceava a devenit decanat. Acestui decanat i erau subordonate
toate parohiile din sudul Bucovinei. Pe la anul 1900 existau in Bucovina nu doar
mai multe limbi de circulatie, ci si diverse confesiuni. Cele mai reprezentative
confesiuni erau cea greco-ortodoxa, cea romano-catolica si religia iudaica. Confesiuni
cu un numar mai mic de credinciosi erau cea greco-catolicd, cea armeano-catolica,
cea armeano-orientald, cea evanghelica, cea a lipovenilor vechi-credinciosi etc.

La 11 noiembrie 1906, se infiinteaza la Radauti al treilea decanat al
Bucovinei (dupa Cernauti si Suceava).

33 Vezi Johann Polek, Jahrbuch des Bukowiner Landes-Museum (SIC), Czernowitz, f. e., 1905,
p. 43, 101.
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In anul 1930, Bucovina (aflata deja de la sfarsitul anului 1918 sub stipanire
romaneascd), unde existau 31 de parohii romano-catolice, este scoasd de sub
jurisdictia Lembergului polonez si incorporata canonic Diecezei de lasi.

Datoritd supunerii canonice fatd de Lemberg, lumea catolicd bucovineana a
dobandit o amprenta apuseand, dar si o puternica coloraturd poloneza. [...]

Toate stradaniile pentru infiintarea unei episcopii proprii au ramas doar vise,
atat in timpul stipanirii austriece, cat si in timpul stapanirii romanesti.

Si catolicii polonezi din Bucovina isi doreau numirea unui vicar general
independent, insa cu conditia ca acest vicar general sa fie de nationalitate poloneza,
cu toate cd aici tradiau mai putini polonezi decat germani.

Daca in primii ani dupd venirea colonistilor germani in Bucovina (care era
incorporatd in Regatul Galitiei si subordonatd canonic autoritatilor bisericesti din
Lemberg), in aceasta regiune au fost numiti, aproape in exclusivitate, preoti catolici
de nationalitate poloneza, cu timpul situatia s-a schimbat 1n favoarea germanilor, in
special dupa 1930.

Cu trecerea anilor, in special dupa subordonarea canonica fatid de episcopul
de lasi (1930), a crescut numarul de parohi germani si numarul de preoti care
provenea din randurile germanilor bucovineni. In 1935 existau in Bucovina 53 de
preoti romano-catolici. Structura dupa nationalitdti era urmatoarea: 29 germani, 18
polonezi, 3 maghiari, 2 slovaci si un roman. Deci, pentru prima oara in Bucovina,
dupa mai mult de o sutd de ani, preotii germani formau majoritatea absoluta in
randurile clerului romano-catolic. Prin preotii veniti din tarile germane §i prin
tinerii preoti autohtoni patrundea un nou si proaspat spirit filogerman in parohiile
Bucovinei. Acesti preoti germani, prin activitatea lor, au intensificat in randurile
germanilor Bucovinei credinta, amplificand atasamentul si chiar entuziasmul fata
de Biserica.

Numarul preotilor catolici a crescut enorm in perioada 1937-1940, ajungand
la 65. Erau 41 de preoti germani, dintre care 28 germani bucovineni. Pentru prima
oard 1n istoria Bisericii Catolice din Bucovina se intampla ca credinciosii catolici sa
aiba un numar suficient de pastori. [...]

Dupa ce nordul Bucovinei a fost ocupat de armata sovieticd (la 28 iunie
1940), majoritatea preotilor nu si-au pardsit comunitatile si si-au continuat
activitatea. Doar trei vicari s-au refugiat, inainte de invazia sovietica, in sudul
Bucovinei. Parohiile Banila (Augustendorf) si Crasna (Althiitte) au fost separate,
prin noua granita sovieto-romand, de decanatul de care apartineau (Radauti).

Dupa ocuparea nordului Bucovinei de citre armata sovietica, s-a recenzat in
aceasta regiune un numar de germani mai mare decat oricind. Numarul mare de
persoane care doreau sd emigreze sau sa fie stramutate din nordul Bucovinei a
demonstrat faptul cad multi dintre locuitori nu s-au declarat germani la recensa-
mintele anterioare. Insd, acum, cand se punea problema stramutarii, multe familii
mixte (in care sotii aveau nationalitati diferite si care de mult timp se integrasera in
alte grupuri etnice) se declarau a fi de origine germand pentru a fi stramutate in
Reichul german.
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Printre stramutati erau si romani care, din motive politice sau economice,
doreau doar sd scape de stdpanirea sovieticd. Acestia, mai tarziu, s-au intors in
Romania. Chiar si unii ucraineni au hotarat, din motive politice, si adere la
programul de stramutare.

In cazul familiilor mixte, in care sotii au parasit Biserica Catolica pentru a deveni
ortodocsi, cununia trebuia oficiata din nou in rit romano-catolic, pentru ca sotilor sa
li se poata elibera un «certificat de cununie germany», cu care sd-si dovedeasca
apartenenta la etnia germand in fata Comisiei ruso-germane pentru probleme de
stramutare. Credinciosii care renuntasera la confesiunea catolica redeveneau catolici,
impreuna cu intreaga lor familie. Astfel se explica cresterea insemnata a numarului de
germani catolici sau evanghelici din zilele premergétoare stramutarii.

Din nordul Bucovinei au fost stramutati in Reich 16 preoti romano-catolici
germani, impreund cu comunitatile lor. Datoritd stramutarii germanilor, patru parohii
din nordul Bucovinei au incetat sa existe (Molodia, Hliboca, Ciudei si Zastavna Noua).
Cele douasprezece parohii romano-catolice ramase in nordul Bucovinei (in special in
orase), cum ar fi Cernduti, Storojinetz, Biinila/Augustendorf, Crasna/Althiitte s.a., au
continuat sa functioneze, fiind preluate de credinciosii polonezi. [...]

Cand a inceput stramutarea germanilor din sudul Bucovinei (in toamna anului
1940), episcopul catolic de lasi, [Mihai] Robu, de nationalitate romana, le-a
recomandat preotilor germani sa plece in Germania, Impreund cu credinciosii lor
care urmau sa fie stramutati. Celor care totusi s-ar fi hotdrat sa ramana, le-a spus ca
vor putea si-si mentind posturile. Insa, majoritatea preotilor catolici germani au
ales, in 1940, stramutarea in Reich.

In lunile noiembrie si decembrie 1940 au fost strimutati si germanii din sudul
Bucovinei. Prin urmare, 13 parohii romano-catolice din sudul Bucovinei, cu enoriasi
exclusiv sau preponderent germani, au incetat sid existe. Acestea erau: Arbore,
Vatra-Dornei, Dumbrava-Cornu Luncii, Voivodeasa, Gura-Humorului, Iacobeni, Gura-
Putnei, Campulung, Luisenthal, Poiana Mikului, Negrileasa, Stulpicani si Vama. In
sudul Bucovinei, au rdmas doar opt comunititi catolice mai mici la Cacica,
Campulung, Gura-Humorului, Radauti, Siret, Solonetul-Nou, Suceava si Vatra-Dornei
(doar unele dintre acestea pastrand statutul de parohie). Au plecat iIn Germania
23 de preoti germani din sudul Bucovinei. Au ramas numai doi: germanul bucovinean,
care era preot la Suceava, si germanul pontic, care era preot la lacobeni. Acestia
erau destul de Tnaintati in varsta si au fost pensionati in Romania.

Printre stramutatii din sudul Bucovinei se numérau si oameni nascuti in Bucovina,
care la acea datd trdiau si munceau in Vechiul Regat [...]. Erau peste 3 000 de
persoane. Ocuparea nordului Bucovinei de catre Uniunea Sovieticd a determinat
atat straimutarea germanilor (in 1940), cat si emigrarea ungurilor (1941). Astfel, in
decursul catorva luni, populatia catolicd din Bucovina s-a micsorat cu 75%. Au
ramas doar cativa germani catolici In sudul Bucovinei si cateva familii mixte in
ambele parti ale Bucovinei, aldturi de polonezii si slovacii de confesiune catolica™.

3% Willi Kostul, op. cit., p. 418-425.
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